
:17 בְּנִי
bn·i
son-of·me

שְׁמֹר
shmr
keep-you !

אֲמָרָי
amr·i
sayings-of·me

וּמִצְ�תַי
u·mtzuth·i
and·instructions-of·me

תִּצְפֹּן
thtzphn
you-shall-seclude

אִתָּךְ
ath·k
with ·you

:
:

. My son, keep my words,
and lay up my
commandments with thee.

1

:27 שְׁמֹר
shmr
keep-you !

מִצְ�תַי
mtzuth·i
instructions-of·me

וֶחְיֵה
u·chie
and·live-you !

וְת�רָתִי
u·thurth·i
and·law-of·me

כְּאִישׁ�ן
k·aishun
as·pupil-of

עֵינֶיךָ
oini·k
eyes-of·you

:
:

Keep my commandments,
and live; and my law as the
apple of thine eye.

2

:37 קָשְׁרֵם
qshr·m
tie-you·them !

עַל
ol
on

־
-

אֶצְבְּעֹתֶיךָ
atzbothi·k
fingers-of·you

כָּתְבֵם
kthb·m
write-you·them !

עַל
ol
on

־
-

לוּחַ
luch
tablet-of

לִבֶּךָ
lb·k
heart-of·you

:
:

Bind them upon thy
fingers, write them upon the
table of thine heart.

3

:47 אֱמֹר
amr
say-you !

לַחָכְמָה
l·chkme
to· the ·wisdom

אֲחֹתִי
achth·i
sister-of·me

אָתְּ
ath
you

וּמֹדָע
u·mdo
and·acquaintance

לַבִּינָה
l·bine
to· the ·understanding

Say unto wisdom, Thou
[art] my sister; and call
understanding [thy]
kinswoman:

4

תִקְרָא
thqra
you-shall-call

:
:

:57 לִשְׁמָרְךָ
l·shmr·k
to·to-keep-of·you

מֵאִשָּׁה
m·ashe
from·woman

זָרָה
zre
alien-one

מִנָּכְרִיָּה
m·nkrie
from·foreign- woman

אֲמָרֶיהָ
amri·e
sayings-of·her

הֶחֱלִיקָה
echliqe
she- cmakes-slick

:
:

That they may keep thee
from the strange woman,
from the stranger [which]
flattereth with her words.

5

:67 כִּי
ki
that

בְּחַלּ�ן
b·chlun
in·window-of

בֵּיתִי
bith·i
house-of·me

בְּעַד
bod
through

אֶשְׁנַבִּי
ashnb·i
latticed-oriel-of·me

נִשְׁקָפְתִּי
nshqphthi
I-gazed

:
:

. For at the window of my
house I looked through my
casement,

6

:77 וָאֵרֶא
u·ara
and·I-am-seeing

בַפְּתָאיִם
b·phthaim
in· the ·ones-simple

אָבִינָה
abin·e
I-am-considering

בַבָּנִים
b·bnim
in· the ·sons

נַעַר
nor
lad

חֲסַר
chsr
lacking-of

־
-

לֵב
lb
heart

:
:

And beheld among the
simple ones, I discerned
among the youths, a young
man void of understanding,

7

:87 עֹבֵר
obr
one-passing

בַּשּׁוּק
b·shuq
in· the ·road

אֵצֶל
atzl
beside

פִּנָּהּ
phn·e
corner-of·her

וְדֶרֶךְ
u·drk
and·way-of

בֵּיתָהּ
bith·e
house-of·her

יִצְעָד
itzod
he-is-marching

:
:

Passing through the street
near her corner; and he
went the way to her house,

8

:97 בְּנֶשֶׁף
b·nshph
in·gloaming

־
-

בְּעֶרֶב
b·orb
in·evening-of

י�ם
ium
day

בְּאִישׁ�ן
b·aishun
in·pupil-of

לַיְלָה
lile
night

וַאֲפֵלָה
u·aphle
and·gloom

:
:

In the twilight, in the
evening, in the black and
dark night:

9

:107 וְהִנֵּה
u·ene
and·behold !

אִשָּׁה
ashe
woman

לִקְרָאת�
l·qrath·u
to·to-meet-of·him

שִׁית
shith
burnoose-of

ז�נָה
zune
prostitute

וּנְצֻרַת
u·ntzrth
and·one-besieging-of

לֵב
lb
heart

:
:

And, behold, there met
him a woman [with] the
attire of an harlot, and subtil
of heart.

10

:117 הֹמִיָּה
emie
one-clamoring

הִיא
eia
she

וְסֹרָרֶת
u·srrth
and·one-being-stubborn

בְּבֵיתָהּ
b·bith·e
in·house-of·her

לאֹ
la
not

־
-

יִשְׁכְּנוּ
ishknu
they-are-tabernacling

(She [is] loud and
stubborn; her feet abide not
in her house:

11

רַגְלֶיהָ
rgli·e
feet-of·her

:
:

:127 פַּעַם
phom
time

בַּחוּץ
b·chutz
in· the ·street

פַּעַם
phom
time

בָּרְחֹב�ת
b·rchbuth
in· the ·squares

וְאֵצֶל
u·atzl
and·beside

כָּל
kl
every-of

־
-

פִּנָּה
phne
corner

תֶאֱרֹב
tharb
she-is-ambushing

:
:

Now [is she] without,
now in the streets, and lieth
in wait at every corner.)

12

:137 וְהֶחֱזִיקָה
u·echziqe
and·she- cheld-fast

בּ�
b·u
in·him

וְנָשְׁקָה
u·nshqe
and·she-kissed

־
-

לּ�
l·u
to·him

הֵעֵזָה
eoze
she- cmade-impudent

פָנֶיהָ
phni·e
faces-of·her

So she caught him, and
kissed him, [and] with an
impudent face said unto
him,

13

וַתּאֹמַר
u·thamr
and·she-is-saying

ל�
l·u
to·him

:
:

:147 זִבְחֵי
zbchi
sacrifices-of

שְׁלָמִים
shlmim
peace- offering s

עָלָי
ol·i
on·me

הַיּ�ם
e·ium
the·day

שִׁלַּמְתִּי
shlmthi
I-paid

נְדָרָי
ndr·i
vows-of·me

:
:

[I have] peace offerings
with me; this day have I
payed my vows.

14

:157 עַל־כֵּן
ol-kn
on·so

יָצָאתִי
itzathi
I- came-forth

לִקְרָאתֶךָ
l·qrath·k
to·to-meet-of·you

לְשַׁחֵר
l·shchr
to·to- mseek -early-of

פָּנֶיךָ
phni·k
faces-of·you

Therefore came I forth to
meet thee, diligently to seek
thy face, and I have found
thee.

15

וָאֶמְצָאֶךָּ
u·amtza·k
and·I-am-finding·you

:
:

:167 מַרְבַדִּים
mrbdim
knitted- cover s

רָבַדְתִּי
rbdthi
I-knit- cover ed

עַרְשִׂי
orsh·i
divan-of·me

חֲטֻב�ת
chtbuth
bedspreads

אֵטוּן
atun
yarn-of

מִצְרָיִם
mtzrim
Egypt

:
:

I have decked my bed
with coverings of tapestry,
with carved [works], with

16
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fine linen of Egypt.
:177 נַפְתִּי

nphthi
I-wafted

מִשְׁכָּבִי
mshkb·i
bed-of·me

מֹר
mr
myrrh

אֲהָלִים
aelim
aloes

וְקִנָּמ�ן
u·qnmun
and·cinnamon

:
:

I have perfumed my bed
with myrrh, aloes, and
cinnamon.

17

:187 לְכָה
lk·e
go-you !

נִרְוֶה
nrue
we-shall-satiate- ourselves

דֹדִים
ddim
affections

עַד
od
until

־
-

הַבֹּקֶר
e·bqr
the·morning

נִתְעַלְּסָה
ntholse
we-shall-thrill- our selves

Come, let us take our fill
of love until the morning:
let us solace ourselves with
loves.

18

בָּאֳהָבִים
b·aebim
with-loves

:
:

:197 כִּי
ki
that

אֵין
ain
there -is-no

הָאִישׁ
e·aish
the·man

בְּבֵית�
b·bith·u
in·house-of·him

הָלַךְ
elk
he-went

בְּדֶרֶךְ
b·drk
in·way

מֵרָח�ק
m·rchuq
from·afar

:
:

For the goodman [is] not
at home, he is gone a long
journey:

19

:207 צְר�ר
tzrur
pouch-of

־
-

הַכֶּסֶף
e·ksph
the·silver

לָקַח
lqch
he-took

בְּיָד�
b·id·u
in·hand-of·him

לְי�ם
l·ium
to·day-of

הַכֵּסֶא
e·ksa
the·cover

יָבאֹ
iba
he-shall-come

He hath taken a bag of
money with him, [and] will
come home at the day
appointed.

20

בֵית�
bith·u
house-of·him

:
:

:217 הִטַּתּוּ
etth·u
she- cturned-aside·him

בְּרֹב
b·rb
in·much-of

לִקְחָהּ
lqch·e
influence-of·her

בְּחֵלֶק
b·chlq
in·slickness-of

שְׂפָתֶיהָ
shphthi·e
lips-of·her

With her much fair
speech she caused him to
yield, with the flattering of
her lips she forced him.

21

תַּדִּיחֶנּוּ
thdich·nu
she- c is-impelling·him

:
:

:227 ה�לֵךְ
eulk
going

אַחֲרֶיהָ
achri·e
after·her

פִּתְאֹם
phtham
suddenly

כְּשׁ�ר
k·shur
as·bull

אֶל
al
to

־
-

טָבַח
tbch
slaughter

יָב�א
ibua
he-is-coming

וּכְעֶכֶס
u·k·oks
and·as·anklet

אֶל
al
to

־
-

He goeth after her
straightway, as an ox goeth
to the slaughter, or as a fool
to the correction of the
stocks;

22

מוּסַר
musr
discipline-of

אֱוִיל
auil
fool

:
:

:237 עַד
od
until

יְפַלַּח
iphlch
he-is- msplitting

חֵץ
chtz
arrow

כְּבֵד�
kbd·u
liver-of·him

כְּמַהֵר
k·mer
as·to- mhasten-of

צִפּ�ר
tzphur
bird

אֶל
al
to

־
-

פָּח
phch
snare

וְלאֹ
u·la
and·not

־
-

Till a dart strike through
his liver; as a bird hasteth to
the snare, and knoweth not
that it [is] for his life.

23

יָדַע
ido
he-knows

כִּי
ki
that

־
-

בְנַפְשׁ�
b·nphsh·u
in·soul-of·him

הוּא
eua
he

:
:

פ
p

:247 וְעַתָּה
u·othe
and·now

בָנִים
bnim
sons

שִׁמְעוּ
shmou
listen-you (p)  !

־
-

לִי
l·i
to·me

וְהַקְשִׁיבוּ
u·eqshibu
and· cattend-you (p)  !

לְאִמְרֵי
l·amri
to·sayings-of

־
-

פִי
ph·i
mouth-of·me

:
:

. Hearken unto me now
therefore, O ye children,
and attend to the words of
my mouth.

24

:257 אַל
al
must-not -be

־
-

יֵשְׂטְ
isht
he-is-swerving

אֶל
al
to

־
-

דְּרָכֶיהָ
drki·e
ways-of·her

לִבֶּךָ
lb·k
heart-of·you

אַל
al
must-not -be

־
-

תֵּתַע
ththo
you-are-straying

Let not thine heart
decline to her ways, go not
astray in her paths.

25

בִּנְתִיב�תֶיהָ
b·nthibuthi·e
in·tracks-of·her

:
:

:267 כִּי
ki
that

־
-

רַבִּים
rbim
many

חֲלָלִים
chllim
ones-wounded

הִפִּילָה
ephile
she- ccast- down

וַעֲצֻמִים
u·otzmim
and·serried-ones

כָּל
kl
all-of

־
-

הֲרֻגֶיהָ
ergi·e
ones-being-killed-of·her

:
:

For she hath cast down
many wounded: yea, many
strong [men] have been
slain by her.

26

:277 דַּרְכֵי
drki
ways-of

שְׁא�ל
shaul
unseen

בֵּיתָהּ
bith·e
house-of·her

יֹרְד�ת
irduth
ones-descending

אֶל
al
to

־
-

חַדְרֵי
chdri
chambers-of

־
-

מָוֶת
muth
death

:
:

פ
p

Her house [is] the way to
hell, going down to the
chambers of death.

27

Proverbs 7  -  Proverbs 8

WLC  :  WLC_v  1.1  /  WLC_tm 1.0  /  CHES 2.0 AV © 2008 Scripture4all Foundation - www.scripture4all.org


